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 Резюме 

 В соответствии с пунктом 10 резолюции 71/145 Генеральной Ассамблеи 

двенадцать государств представили сообщения к установленному сроку (см. раз-

дел II настоящего доклада). 

 В соответствии с пунктом 12 резолюции 71/145 Генеральной Ассамблеи 

шесть государств представили свои мнения (см. раздел III). 

 За период, прошедший после представления предыдущего доклада 

(A/71/130) по этой теме, еще пять государств стали участниками документов, ка-

сающихся защиты, безопасности и охраны дипломатических и консульских пред-

ставительств и представителей (см. раздел IV). 

 

  

__________________ 

 * A/73/50. 
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 I. Введение 
 

 

1. 13 декабря 2016 года Генеральная Ассамблея приняла резолюцию 71/145, 

озаглавленную «Рассмотрение эффективных мер по усилению защиты, безопас-

ности и охраны дипломатических и консульских представительств и представи-

телей». Пункты 10, 12 и 13 этой резолюции гласят: 

  «Генеральная Ассамблея 

  … 

  10. настоятельно призывает: 

  a) все государства сообщать Генеральному секретарю в сжатом 

виде и оперативным образом и в соответствии с руководящими принци-

пами, подготовленными Генеральным секретарем, о серьезных наруше-

ниях защиты, безопасности и охраны дипломатических и консульских 

представительств и представителей, а также имеющих дипломатический 

статус представительств и представителей при международных межправи-

тельственных организациях; 

  b) государство, в котором произошло нарушение, а по возможно-

сти, и государство, в котором находится предполагаемый правонаруши-

тель, в сжатом виде и оперативным образом и в соответствии с руководя-

щими принципами, подготовленными Генеральным секретарем, сообщать 

Генеральному секретарю о мерах, принятых для привлечения правонару-

шителя к ответственности, а также сообщать, руководствуясь своими зако-

нами, об окончательных результатах судебного разбирательства в отноше-

нии правонарушителя и о мерах, принятых с целью предотвратить повто-

рение подобных нарушений; 

  … 

  12. просит также, чтобы в своей циркулярной ноте, упомянутой в 

подпункте а пункта 11, выше, Генеральный секретарь предложил государ-

ствам сообщить ему свои мнения о любых мерах, необходимых или уже 

принятых для усиления защиты, безопасности и охраны дипломатических 

и консульских представительств и представителей, а также имеющих ди-

пломатический статус представительств и представителей при междуна-

родных межправительственных организациях; 

  13. просит далее Генерального секретаря представить Генеральной 

Ассамблее на ее семьдесят третьей сессии доклад, содержащий: 

  a) информацию о состоянии дел с ратификацией документов и при-

соединением к документам, о которых говорится в пункте 8, выше; 

  b) сводку полученных сообщений и мнений, выраженных в соот-

ветствии с пунктами 10 и 12, выше». 

2. В своих записках от 16 января 2017 года и 9 марта 2018 года Генеральный 

секретарь обратил внимание государств на просьбу, содержащуюся в пунк-

тах 10 (а) и 12 резолюции 71/145, и предложил им сообщать Генеральному сек-

ретарю о любых серьезных нарушениях защиты, безопасности и охраны дипло-

матических и консульских представительств и представителей, а также имею-

щих дипломатический статус представительств и представителей при междуна-

родных межправительственных организациях, и информировать Генерального 

секретаря о своей точке зрения о любых мерах, необходимых или уже принятых 

для усиления защиты, безопасности и охраны дипломатических и консульских 

представительств и представителей, а также имеющих дипломатический статус 

http://undocs.org/ru/A/RES/71/145
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представительств и представителей при международных межправительствен-

ных организациях. 

3. Настоящий доклад подготовлен во исполнение пункта 13 резолю-

ции 71/145. 

4. В разделе II доклада содержатся резюме полученных сообщений и те части 

сообщений, которые касаются пункта 10 резолюции, в хронологическом порядке 

получения. 

5. В разделе III доклада содержатся мнения государств, которые они сооб-

щили во исполнение пункта 12 этой резолюции, также в хронологическом по-

рядке получения. 

6. Раздел IV доклада содержит информацию об участии государств в Венской 

конвенции о дипломатических сношениях 1961 года1 по состоянию на 18 июня 

2018 года, Венской конвенции о консульских сношениях 1963 года2 и соответ-

ствующих факультативных протоколах к ним, а также в Конвенции 1973 года о 

предотвращении и наказании преступлений против лиц, пользующихся между-

народной защитой, в том числе дипломатических агентов3.  

 

 

 II. Сообщения, представленные государствами 
в соответствии с пунктом 10 резолюции 71/145 
Генеральной Ассамблеи 
 

 

7. Исламская Республика Иран (21 сентября 2016 года) представила следу-

ющую информацию об инцидентах, касающихся помещений Генерального кон-

сульства и посольства Саудовской Аравии в Мешхеде и Тегеране4.  

  Как сообщалось ранее, 4 января 2016 года, выпуск новостей о казни 

саудовскими властями видного религиозного лидера аятоллы Шейха Бакра 

Нимра ан-Нимра вызвал эмоциональный взрыв у многих, кто счел это дея-

ние негуманным и необоснованным, пришедших к консульству и посоль-

ству Королевства Саудовская Аравия в Мешхеде и Тегеране. Службы без-

опасности Ирана продемонстрировали надлежащую осмотрительность в 

целях предотвращения инцидентов и приняли необходимые практические 

меры. В этой связи численность сил безопасности и правопорядка была 

значительно увеличена, а осуществлением контроля над ситуацией зани-

мались различные органы, в том числе дипломатическая полиция. Однако 

в результате внезапной спонтанной и неконтролируемой реакции толпы 

был нанесен ущерб зданиям саудовских дипломатических представитель-

ств, несмотря на активные усилия по его предотвращению. К счастью, со-

трудники дипломатических и консульских учреждений не пострадали. 

  После этих инцидентов были приняты необходимые меры по оказа-

нию содействия, необходимого для выезда из страны всех саудовских ди-

пломатических работников, в соответствии со статьей 44 Венской конвен-

ции о дипломатических сношениях 1961 года. В то же время, в соответ-

ствии с обязательствами государства пребывания в случае разрыва дипло-

матических отношений между двумя государствами согласно статье 45 (а) 

этой Конвенции, Исламская Республика Иран предприняла необходимые 

__________________ 

 1  United Nations, Treaty Series, vol. 500, No. 7310. 

 2  Ibid., vol. 596, No. 8638. 

 3  Ibid., vol. 1035, No. 15410. 

 4  Представлено во исполнение пункта 10 резолюции 69/121 Генеральной Ассамблеи. 

http://undocs.org/ru/A/RES/71/145
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шаги для обеспечения защиты и неприкосновенности саудовских диплома-

тических и консульских помещений, имущества и архивов. В результате 

этого представителям Саудовской Аравии были предоставлены помещения 

для хранения архивов и документов, оставленных в дипломатических и 

консульских помещениях. 

  В связи с этим были приняты необходимые меры содействия судеб-

ному преследованию лиц, участвовавших в причинении ущерба помеще-

ниям Саудовской Аравии в Мешхеде и Тегеране. Министерство внутрен-

них дел и судебные органы начали тщательное расследование этих инци-

дентов. В частности, сразу же после этого инцидента 121 лицо, подозрева-

емое в причастности к инциденту и, соответственно, к нарушению обще-

ственного порядка и причинению ущерба помещениям Саудовской Аравии, 

было арестовано, и еще 24 человека были вызваны для окончательного за-

вершения расследования. Были также опубликованы обвинительные за-

ключения в отношении 48 лиц, и в настоящее время ведутся судебные раз-

бирательства. 

  Был также направлен официальный запрос правительству Саудовской 

Аравии о предоставлении иранским судебным органам доступа к этим по-

мещениям в целях полного завершения процесса расследования. Ислам-

ская Республика Иран вновь заявляет о своей готовности содействовать 

присутствию саудовской делегации для оценки ущерба, понесенного в ре-

зультате инцидента. 

  Подтверждая свои обязательства согласно международному праву и 

соответствующим международным документам, в частности Венской кон-

венции о дипломатических сношениях 1961 года и Венской конвенции о 

консульских сношениях 1963 года, Исламская Республика Иран преиспол-

нена решимости принять все необходимые меры для привлечения к ответ-

ственности тех, кто виновен в этом происшествии. 

8. Украина (21 декабря 2016 года) сообщила о ряде инцидентов в отношении 

ее дипломатических и консульских представительств и представителей в Рос-

сийской Федерации. 

  26 февраля 2014 года группа в составе до 10 человек провела несанк-

ционированное пикетирование и с файерами совершила нападение на гос-

тиницу посольства Украины в Российской Федерации (где проживал пер-

сонал). Один из нападавших был задержан наружной охраной посольства.  

  17 марта 2014 года было совершено нападение на посольство Укра-

ины в Российской Федерации. На территорию посольства были брошены 

три файера, а также листовки партии «Другая Россия». Пятеро нападавших 

были задержаны наружной охраной посольства. 

  12 июня 2015 года было проведено несанкционированное пикетиро-

вание посольства Украины в Российской Федерации группой численно-

стью до 120 человек, которые бросали яйца в ограду и на территорию по-

сольства. Правоохранительные органы никак не реагировали. 

  13 июня 2015 года в 1 час ночи около 50 человек совершили нападе-

ние на Генеральное консульство Украины в Ростове-на-Дону, Российская 

Федерация, причинив серьезный ущерб фасаду здания и двору дипломати-

ческого представительства. Нападавшие повредили информационную 

доску и стенд, испортили компьютеры и оргтехнику, бросали в здание му-

сор, бутылки с «зеленкой» и яйца; были выбиты 17 из 25 окон консульства. 
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На следующее утро вблизи поврежденного здания Генерального консуль-

ства Украины в Ростове-на-Дону прошел митинг против украинских вла-

стей. 

  6 марта 2016 года было проведено несанкционированное пикетирова-

ние посольства Украины в Российской Федерации группой численностью 

до 120 человек, которые бросали яйца в ограду и на территорию посоль-

ства. Правоохранительные органы никак не реагировали. 

  8 марта 2016 года неизвестные лица бросили зажигательные бомбы в 

здание Генерального консульства Украины в Санкт-Петербурге, создав 

угрозу возгорания. На территорию Генерального консульства были забро-

шены брошюры партии «Другая Россия» с угрозами в адрес этого учрежде-

ния и его сотрудников.  

  13 марта 2016 года трое пьяных были задержаны наружной охраной 

посольства Украины в Российской Федерации, после того как на террито-

рию посольства была заброшена банка пива.  

  17 марта 2016 года в Грозном (Чечня) было совершено нападение на 

генерального консула Украины в Ростове-на-Дону г-на Ковтуна, прибыв-

шего в местный суд. 

  5 мая 2016 года во время митинга (около 50 участников) против Гене-

рального консульства Украины в Санкт-Петербурге организаторы через 

громкоговорители выкрикивали угрозы жизни и здоровью сотрудников 

консульства. Вслед за угрозами член организации «Ветераны Новороссии» 

предпринял попытку нападения на консула O. Копыля. Это нападение было 

остановлено своевременным вмешательством полицейского, дежурившего 

возле здания консульства. Кроме того, обливали краской и бросали яйца на 

территорию и в здание консульства. 

  11 июня 2016 года в ходе несанкционированного пикетирования 

группа численностью до 50 человек с зажженными файерами совершила 

нападение на посольство Украины в Российской Федерации, бросая яйца и 

помидоры в ограду посольства. Правоохранительные органы никак не ре-

агировали. 

  15 августа 2016 года под ложным предлогом российские государ-

ственные служащие заблокировали работу Генерального консульства Укра-

ины в Ростове-на-Дону. 

  27 августа 2016 года группа радикалов численностью до 50 человек с 

зажженными файерами совершила нападение на посольство Украины в 

Российской Федерации, бросая яйца и помидоры в ограду посольства.  

  19 сентября 2016 года группа неустановленных лиц обливала краской 

здание Генерального консульства Украины в Санкт-Петербурге. В резуль-

тате этих действий был поврежден фасад здания. Была также предпринята 

попытка совершить акт вандализма в отношении национального символа 

Украины — государственного флага.  

  22 ноября 2016 года группа молодых радикалов напала на помещения 

культурного центра Украины в Москве и совершила надругательство над 

государственным символом Украины — государственным флагом. 

  Бездействие правоохранительных органов Российской Федерации во 

время совершения этих противоправных действий свидетельствует о том, 

что они носили запланированный и, по всей видимости, санкционирован-

ный провокационный характер. 
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9. Турция (13 марта 2017 года) сообщила о следующих инцидентах, которые 

произошли в Нидерландах. 

 I.  

  11 марта 2017 года в 19 часов по местному времени Ее Превосходи-

тельству г-же Фатме Бетюль Сайян Кайя, министру по делам семьи и со-

циальной политике Турецкой Республики, голландскими правоохранитель-

ными органами был запрещен доступ в Генеральное консульство Турецкой 

Республики в Роттердаме, где у министра была назначена встреча с турец-

кими гражданами в Нидерландах и с генеральным консулом. Голландской 

полицией были конфискованы паспорта министра и других членов делега-

ции. 

  В тот же день полиция Нидерландов, прибегая к несоразмерному при-

менению силы, вторглась в автомобиль, принадлежащий посольству Тур-

ции в Гааге, в котором находилась министр. Министра, имеющую дипло-

матический паспорт, голландская полиция принудительно доставила в по-

лицейский участок в городе Ниймеген, расположенный вблизи границы 

между Нидерландами и Германией, где она содержалась под стражей в по-

лицейском участке в течение приблизительно 90 минут, после чего была 

насильственно доставлена голландской полицией на границу Германии. На 

протяжении всей поездки министру не давали возможности связаться с 

кем-либо из дипломатических или консульских представителей Турции.  

 II.  

  Генеральному консулу Турции в Роттердаме, а также другим сотруд-

никам консульства не позволили покинуть помещение консульства, чтобы 

приветствовать министра.  

  Эти действия противоречат правилам дипломатического этикета, а 

также основополагающим принципам международного обычного права и 

составляют нарушение статей 5 и 36 Венской конвенции о консульских 

сношениях, касающихся содействия выполнению консульских функций. 

 III. 

  Временный поверенный в делах посольства Турции в Гааге, генераль-

ный консул Турции в Девентере и двое административно-технических со-

трудников были подвергнуты принудительному досмотру голландской по-

лицией и доставлены в полицейский участок в Роттердаме. 

  Несмотря на вмешательство Министерства иностранных дел Турец-

кой Республики, поверенный в делах содержался в одиночной камере при-

близительно один час, генеральный консул в Девентере — 40 минут, а ад-

министративно-технические сотрудники — два часа, в течение которых у 

них были отобраны все вещи. Эти задержания и содержание в одиночных 

камерах, а также ограничения свободы передвижения представляют собой 

вопиющие нарушения статей 22, 26, 29 и 37 Венской конвенции о дипло-

матических сношениях и статей 5, 34, 36, 40, 41 и 43 Венской конвенции о 

консульских сношениях. 

10. Катар (16 марта 2018 года) сообщил о следующем инциденте, который 

произошел в Сомали. 

  В субботу, 14 октября 2017 года, в 15 ч 20 мин по местному времени 

в столице Сомали Могадишо прогремел мощный взрыв. Это был сильней-

ший взрыв и самое серьезное нападение с 2007 года; взрыв был произведен 
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с помощью грузовика, начиненного взрывчаткой, у входа в гостиницу «Са-

фари» в округе Ходан, который является жизненно важным районом сто-

лицы Могадишо. В результате взрыва образовалось черное облако, которое 

было видно во всем городе. Взрыв опустошил целый район и причинил ма-

териальный ущерб в виде разрушенных зданий и сгоревших транспортных 

средств. Разрушение гостиницы «Сафари» у перекрестка Зопе привело к ее 

полному уничтожению. Помимо этого, огромный ущерб причинен району, 

прилегающему к месту взрыва. 

  В результате этого взрыва посольству Государства Катар в Могадишо, 

расположенному на расстоянии одного километра от места взрыва, был 

причинен колоссальный материальный ущерб, поскольку было разбито 

большинство окон здания посольства и разрушена часть стен. Поверенный 

в делах получил легкие ранения, а на месте взрыва погибли двое детей од-

ного из сотрудников . Кроме того, серьезно пострадало отделение сети 

«Аль-Джазира». 

  Ни одна организация не взяла на себя ответственность за взрыв, од-

нако федеральное правительство обвинило «Харакат Аш-Шабааб аль-Муд-

жахидин». Впоследствии министр внутренней безопасности объявил, что 

за участие в террористическом акте в Могадишо 14 октября 2017 года было 

арестовано пять человек. 

11. Германия (11 апреля 2018 года) сообщила о следующих инцидентах, кото-

рые произошли в Афганистане и Либерии. 

 1. Нападение на Генеральное консульство Германии в Мазари-Ша-

рифе, Афганистан 

  В ночь с 10 на 11 ноября 2016 года произошло комбинированное напа-

дение на Генеральное консульство Германии в Мазари-Шарифе. После 

взрыва у периметровой стены вооруженные люди ворвались в здание Гене-

рального консульства, начали перестрелку с сотрудниками службы охраны 

и пытались причинить максимально возможный вред присутствующим. 

Примерно через час силы НАТО, оповещенные Генеральным консуль-

ством, вмешались и ночью эвакуировали сотрудников консульства в лагерь 

Мармал. Во время нападения помещения, используемые Генеральным кон-

сульством Германии, были разрушены до такой степени, что это имущество 

пришлось оставить.  

  Несмотря на неоднократные предостережения, государство пребыва-

ния не смогло должным образом защитить местное консульское учрежде-

ние в соответствии с уровнем угрозы и согласно статье 31 Венской конвен-

ции о консульских сношениях от 24 апреля 1963 года. Кроме того, после 

нападения государство пребывания не смогло предотвратить разграбление 

территории, хотя полиция находилась рядом, и последующую продажу 

личных вещей сотрудников. Федеративной Республике Германия известно, 

что один из участников преступления осужден после проведения рассле-

дования, инициированного государством пребывания. Насколько ей из-

вестно, лицо, совершившее преступление, имеет право на обжалование.  

 2. Нападение на посольство Германии в Кабуле, Афганистан 

  Незадолго до 8 ч 30 мин 31 мая 2017 года непосредственно перед зда-

нием посольства Германии в Кабуле взорвался начиненный взрывчаткой 

автомобиль. Никто из сотрудников посольства не погиб. Однако двое из 

афганских сотрудников охранного предприятия, а также шесть афганских 
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полицейских, находившихся там для защиты посольства, погибли. Ком-

плекс посольства в результате был разрушен, а восстановление будет доро-

гостоящим и займет много времени. Есть убитые и раненые среди сотруд-

ников соседних посольств других государств; повреждены здания посоль-

ств. В целом погибло более 160 человек. 

  Несмотря на многочисленные предупреждения, государство пребыва-

ния было не в состоянии эффективно осуществлять меры безопасности на 

контрольно-пропускных пунктах «стального кольца» и, таким образом, 

обеспечить надлежащую защиту, соразмерную уровню угрозы для дипло-

матических представительств в «зеленой зоне» в соответствии со ста-

тьей 22 Венской конвенции о дипломатических сношениях от 18 апреля 

1961 года. Федеративная Республика Германия не была проинформирована 

о результатах расследования, инициированного государством пребывания 

после нападения. 

 3. Нападение на служебный автомобиль заместителя главы предста-

вительства в посольстве Германии в Монровии, Либерия 

  Примерно в 22 ч 10 мин 14 января 2018 года на обратном пути из 

международного аэропорта Робертсфилд принадлежащий посольству Гер-

мании в Монровии служебный автомобиль, в котором находился замести-

тель главы представительства, начала преследовать полицейская машина, 

которая затем врезалась в этот автомобиль сбоку. Посольский автомобиль 

был поврежден. После того как полицейский автомобиль не остановился, 

посольская машина смогла его догнать, а его водитель был впоследствии 

допрошен. Выяснилось, что автомобиль вел вооруженный сотрудник поли-

ции, очевидно, перевозивший частное лицо в служебной машине. После 

того как либерийские власти были проинформированы об этом инциденте, 

посольству были принесены извинения и заверения в том, что дело будет 

расследовано. 

  Умышленно тараня посольский автомобиль и рискуя причинить те-

лесные повреждения заместителю главы представительства, сотрудник по-

лиции нарушил иммунитет автотранспортных средств представительства, 

гарантированный статьей 22 (3) Венской конвенции о дипломатических 

сношениях, а также принцип неприкосновенности дипломатов (статья 29 

Венской конвенции). Федеративная Республика Германия не была проин-

формирована о результатах расследования, инициированного государством 

пребывания после нападения. 

12. Финляндия (9 мая 2018 года) представила информацию относительно ин-

цидента на своей территории. 

  19 октября 2017 года двое мужчин незаконно проникли на огорожен-

ную территорию посольства Республики Ирак в Хельсинки с намерением 

сжечь национальный флаг Ирака. Мужчинам удалось срезать флаг с флаг-

штока и скрыться. Впоследствии эти люди были задержаны и затем приго-

ворены к условному сроку заключения за серьезное нарушение обществен-

ного порядка. Финские власти на некоторое время усилили охрану вокруг 

посольства. 

13. Нидерланды (11 мая 2018 года) представили информацию относительно 

инцидентов, о которых сообщила Турция 13 марта 2017 года. 

  Сообщение Турецкой Республики касается событий, связанных с пре-

быванием турецкого министра по делам семьи и социальной политике 
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г-жи Фатмы Бетюль Сайян Кайя на территории Королевства Нидерландов 

вечером 11 марта и утром 12 марта 2017 года.  

 I. 

  Получив информацию о том, что г-жа Кайя намеревается посетить 

Роттердам, чтобы встретиться с голландско-турецкими гражданами, Коро-

левство Нидерландов, в порядке осуществления своего суверенного права 

решать, какие лица имеют право на въезд на его территорию для осуществ-

ления официальных функций, информировало правительство Турецкой 

Республики о том, что с этого момента оно не будет давать разрешения на 

визиты турецких министров. Несмотря на то что Турецкой Республике 

была передана соответственная информация, г-жа Кайя без предупрежде-

ния и тайно въехала на территорию Нидерландов и направилась в сторону 

Генерального консульства Турции в городе Роттердам, где она намерева-

лась выступить с обращением к общественности. Нидерланды хотели бы 

также подчеркнуть, что г-жа Кайя въехала на территорию Королевства Ни-

дерландов в своем официальном качестве, а не как частное лицо. 

  Нидерланды хотели бы отметить, что, во-первых, г-жа Кайя не имела 

привилегий или иммунитетов, которые действуют на территории Нидер-

ландов согласно международному праву. Она не была членом турецких ди-

пломатических или консульских представительств, аккредитованных при 

Королевстве Нидерландов, и, во-вторых, в связи с отсутствием официаль-

ного приглашения от правительства Королевства Нидерландов она не была 

членом специальной миссии согласно международному праву. 

  В отношении жалобы на то, что г-жа Кайя была лишена возможности 

связаться с каким-либо дипломатическим или консульским представите-

лем Турции, Нидерланды хотели бы обратить внимание Генерального сек-

ретаря на следующее. Резолюция 71/145 Генеральной Ассамблеи не охва-

тывает вопросы, касающиеся получения консульских или дипломатиче-

ских услуг, а касается лишь защиты консульских и дипломатических пред-

ставителей. Вместе с тем, даже если бы подобные вопросы относились к 

сфере ее применения, г-жа Кайя ездила в машине поверенного в делах по-

сольства Турции в Гааге. Контакт между ней и этим членом турецкого ди-

пломатического корпуса, таким образом, был установлен.  

  Кроме того, Нидерланды хотели бы отметить, что вмешательства гол-

ландской полиции всегда осуществлялись в соответствии с законом и, сле-

довательно, соразмерным образом, в том числе в отношении всех лиц, упо-

мянутых в указанном сообщении.  

  Таким образом, часть сообщения Турции в соответствии с резолю-

цией 71/145 Генеральной Ассамблеи в том, что касается г-жи Кайя, непри-

менима, поскольку ее ситуация не подпадает под действие режима, преду-

смотренного в отношении дипломатических и консульских представитель-

ств и представителей.  

 II.  

  Что касается части сообщения Турецкой Республики в отношении 

предполагаемого воспрепятствования выполнению консульских функций 

генеральным консулом Турецкой Республики в Роттердаме, Королевство 

Нидерландов хотело бы отметить, что вопросы, касающиеся выполнения 

консульских функций, также не подпадают под действие резолюции 71/145 

Генеральной Ассамблеи. Эта резолюция касается защиты, безопасности и 

охраны консульских представительств, а не их функционирования. Кроме 

http://undocs.org/ru/A/RES/71/145
http://undocs.org/ru/A/RES/71/145
http://undocs.org/ru/A/RES/71/145
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того, не было установлено, что турецкое Генеральное консульство когда-

либо было вынуждено отказывать в просьбе о предоставлении консульских 

услуг, как это определено в статье 5 Венской конвенции о консульских сно-

шениях. Ни при каких обстоятельствах генеральному консулу не мешали 

покинуть помещение. 

 III.  

  Что касается части сообщения Турецкой Республики, касающейся 

временного поверенного в делах посольства Турции в Гааге, генерального 

консула Турции в Девентере и двух членов административно-технического 

персонала, Королевство Нидерландов хотело бы обратить внимание Гене-

рального секретаря на следующее. Незадолго до полуночи по распоряже-

нию государственного прокурора лица, сопровождающие министра, были 

арестованы по подозрению в нарушении Закона об огнестрельном оружии, 

боеприпасах и наступательных вооружениях и обысканы на предмет нали-

чия у них огнестрельного оружия в целях обеспечения безопасности. Ог-

нестрельное оружие обнаружено не было. Эта группа из 14 человек затем 

была доставлена в главное управление полиции Роттердама. Там выясни-

лось, что в состав группы входили временный поверенный в делах посоль-

ства Турции и генеральный консул Турции в Девентере. Как только это вы-

яснилось, они оба были освобождены. Королевство Нидерландов далее от-

мечает, что оба лица были обязаны соблюдать свои соответствующие обя-

зательства по Венской конвенции о дипломатических сношениях и Венской 

конвенции о консульских сношениях, в частности обязанность уважать за-

коны и нормативные акты государства пребывания. В том месте, где при-

сутствовали оба лица, на тот момент действовал чрезвычайный указ.  

  Два члена административно-технического персонала миссии, о кото-

рых говорится в сообщении Турецкой Республики, постоянно проживают 

в Королевстве Нидерландов и как таковые не пользуются неприкосновен-

ностью и иммунитетом в соответствии с международным правом. Тем не 

менее Королевство Нидерландов хотело бы отметить, что они были осво-

бождены вскоре после того, как были доставлены в главное управление по-

лиции. 

  Королевство Нидерландов информирует Генерального секретаря, что, 

по его мнению, оно выполнило свои обязательства согласно международ-

ному праву и приняло все меры, которые, как можно было бы обоснованно 

ожидать, должны были предотвратить нарушение его обязательств по двум 

Венским конвенциям 11 и 12 марта 2017 года. Например, всем правоохра-

нительным органам, находящимся в районе Генерального консульства Тур-

ции в Роттердаме, были выданы подробные списки с указанием фамилий и 

функций всех членов дипломатических и консульских представительств 

Турции. В свете вышеуказанных фактов Нидерланды считают, что не тре-

буется принятия никаких дополнительных мер для предотвращения буду-

щих нарушений их обязательств по двум Венским конвенциям. Королев-

ство Нидерландов далее вновь заявляет о том, что оно очень серьезно от-

носится к своим обязательствам по Венским конвенциям. 

14. Российская Федерация (17 мая 2018 года) сообщила о следующих инци-

дентах, которые произошли в Соединенных Штатах Америки. 

  1. Российская Федерация считает необходимым обратить внимание 

международного сообщества на следующие вызывающие самую серьез-

ную обеспокоенность действия правительства Соединенных Штатов Аме-



 
A/73/189 

 

18-11771 11/35 

 

рики, которые несовместимы с их международными обязательствами, уста-

новленными Уставом Организации Объединенных Наций и общепризнан-

ными нормами международного дипломатического и консульского права, и 

ставят под сомнение декларируемую этим государством приверженность 

принципам справедливости и верховенства права. 

 2. Правительство США, ссылаясь на свои суверенные прерогативы и 

национальное законодательство (Акт об иностранных миссиях 1982 года и 

принятые на его основе «определения» Государственного секретаря США), 

в период с декабря 2016 года по апрель 2018 года осуществило против ряда 

российских официальных представительств, их имущества, а также со-

трудников этих представительств и членов их семей беспрецедентный по 

масштабам и цинизму комплекс насильственных мер, носивших провока-

ционный и враждебный характер. Эти меры были направлены на изгнание 

российских официальных представительств, их сотрудников и членов их 

семей из занимаемых ими на законных основаниях помещений; нанесение 

ущерба суверенному достоинству Российской Федерации и морального 

ущерба сотрудникам ее официальных представительств; создание помех 

нормальному функционированию дипломатических представительств и 

консульских учреждений Российской Федерации в США; и лишение Рос-

сийской Федерации доступа к собственности, используемой ею в суверен-

ных целях.  

 3. В данном контексте обращает на себя особое внимание тот факт, что 

объектом указанных репрессивных мер стали объекты, используемые для 

выполнения функций официальных представительств Российской Федера-

ции не только в двусторонних отношениях с США, но и в ее отношениях с 

Организацией Объединенных Наций (пункт 4.2 ниже), что является несов-

местимым с выполнением Соединенными Штатами функций государства 

пребывания Центральных учреждений этой международной организации. 

 4. Ниже приводится список официальных представительств Российской 

Федерации и их помещений, ставших объектом вторжения и захвата вла-

стями США.  

 4.1. Посольство Российской Федерации. Часть помещений посольства 

(115 Town Point Lane, Centreville, MD); использовалась в служебных целях, 

для проведения протокольных мероприятий и в качестве резиденции пер-

сонала посольства.  

 4.2. Постоянное представительство Российской Федерации при Органи-

зации Объединенных Наций в Нью-Йорке. Часть помещений Постоянного 

представительства (136 Mill River Road, Upper Brookville, NY); использо-

валась в служебных целях, для проведения протокольных мероприятий и в 

качестве резиденции персонала Постоянного представительства. Государ-

ственный департамент США известил посольство России нотами от 29 де-

кабря 2016 года № 16-2027 и, соответственно, № 16-2057 об отзыве разре-

шения на использование указанных объектов в дипломатических целях; 

снятии с них всех привилегий и иммунитетов; и запрете доступа в указан-

ные помещения начиная с 30 декабря 2016 года «любых лиц, включая пред-

ставителей России».  

 4.3. Генеральное консульство Российской Федерации в Сан-Франциско. 

Административно-жилое здание (2790 Green Street, San Francisco, CA) и 

резиденция генерального консула Российской Федерации (2820 Broadway, 

San Francisco, CA). Государственный департамент США нотой от 31 авгу-
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ста 2017 года (№ 17-1287) объявил об отзыве согласия на открытие и функ-

ционирование Генерального консульства России в Сан-Франциско; о сня-

тии с него начиная со 2 сентября 2017 года всех иммунитетов; потребовал 

прекратить с этой же даты всякую деятельность Генерального консульства; 

объявил о запрете доступа в служебную зону административно-жилого зда-

ния Генконсульства «любых лиц, включая российских представителей» и 

нахождения в этих помещениях архивов дипломатических представитель-

ств или консульских учреждений Российской Федерации. Начиная с 1 ок-

тября 2017 года запрещен доступ и в другие помещения Генерального кон-

сульства — жилую зону административного здания и резиденцию гене-

рального консула, с которой с этой же даты сняты все иммунитеты. 

 4.4. Торговое представительство Российской Федерации в Вашингтоне, 

округ Колумбия. Административное здание (2001 Connecticut Avenue, NW, 

Washington, D.C.). В соответствии с условиями Соглашения о торговых от-

ношениях между Соединенными Штатами Америки и Союзом Советских 

Социалистических Республик от 1 июня 1990 года, действующего в отно-

шениях США и России, торговое представительство — составная часть по-

сольства Российской Федерации в Вашингтоне. Его сотрудники и члены их 

семей пользуются статусом, аналогичным предоставляемому соответству-

ющим категориям персонала посольства (дипломатический, администра-

тивно-технический, обслуживающий). 

 4.5. Отделение торгового представительства Российской Федерации. 

Служебные помещения (353 Lexington Avenue, Suite 1500, New York, NY). 

В отношении официальных представительств Российской Федерации, их 

помещений и членов их персонала, указанных в пунктах 4.4 и 4.5, в соот-

ветствии с нотой Государственного департамента США (№ 17-1287), осу-

ществлены принудительные меры и установлены запреты, аналогичные 

тем, которые введены против Генерального консульства Российской Феде-

рации в Сан-Франциско (пункт 4.3), включая сроки. 

 4.6. Генеральное консульство Российской Федерации в Сиэтле. Служеб-

ные помещения (600 University Street, 2510, Seattle, Washington) и резиден-

ция генерального консула (3726 East Madison Street, Seattle, Washington). 

Государственный департамент США нотой от 26 марта 2018 года 

(№ 18-439), в частности, объявил: об отзыве согласия на открытие и функ-

ционирование Генерального консульства, а также разрешения на использо-

вание соответствующих помещений в дипломатических/консульских целях 

и снятии с них всех иммунитетов начиная с 24 ч 00 мин 1 апреля 

2018 года — в отношении помещений на Юниверсити стрит и с 24 ч 00 мин 

24 апреля 2018 года — в отношении помещений на Ист Мэдисон Стрит; и 

о запрете нахождения в этих помещениях архивов дипломатических пред-

ставительств или консульских учреждений Российской Федерации. 

 5. Установление упомянутых ограничительных мер, вопреки протестам 

российской стороны, сопровождалось насильственным (со взламыванием 

замков и выведением из строя въездных ворот) проникновением предста-

вителей американских властей в соответствующие помещения, проведе-

нием в них обысков (под видом так называемых «осмотров» или «инспек-

ций»), а также инженерных работ, не согласованных с Российской Федера-

цией, в результате которых помещениям и предметам их обстановки при-

чинен ущерб. 

 6. Российская Федерация особо отмечает, что она на законных основа-

ниях (договоры купли-продажи) обладает правом собственности на объ-

екты, указанные выше в пунктах 4.1, 4.2, 4.3, 4.4 и 4.6 (здание резиденции 
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генерального консула). В отношении объектов, указанных в пунктах 4.5 

и 4.6 (помещения на Юниверсити стрит), она на основании частно-право-

вого договора осуществляла права арендатора. В отношении земельного 

участка по адресу, указанному в пункте 4.6, — право пользования сроком 

на 99 лет (до 2075 года) 

 7. Однако, несмотря на протесты Российской Федерации и ее регуляр-

ные (каждые две недели) обращения по дипломатическим каналам с прось-

бой допустить российских представителей для осмотра вышеупомянутых 

помещений (в том числе в целях предупреждения выхода из строя систем 

эксплуатации и проведения разовых протокольных мероприятий), Государ-

ственный департамент США систематически отказывает в предоставлении 

такого доступа на все вышеперечисленные объекты. 

 8. Таким образом, вопреки содержанию нот Государственного департа-

мента США, предусматривающих «разрешительный порядок» их посеще-

ния российскими представителями, Российская Федерация полностью и на 

протяжении продолжительного времени лишена всякой возможности кон-

троля над этими объектами, доступа в них, осуществления в отношении 

них принадлежащих ей правомочий собственника (пользователя). В то же 

время представители американских властей регулярно получают доступ в 

упомянутые помещения — в отсутствие согласия и без уведомления Рос-

сийской Федерации. С учетом изложенного можно констатировать, что ука-

занные помещения захвачены властями США. 

 9. Несмотря на протесты Российской Федерации, со всех вышеупомяну-

тых помещений американскими властями сняты и удалены государствен-

ные флаги Российской Федерации. 

 10. Нарушена неприкосновенность архива Генерального консульства 

Российской Федерации, содержавшего, среди прочего, персональные дан-

ные заявителей — американских и российских граждан. Этот архив был, 

без согласия Российской Федерации, изъят американскими властями из по-

мещений Генерального консульства, упакован ими в коробки и посред-

ством нанятой Государственным департаментом США транспортной ком-

пании перевезен в Вашингтон для передачи посольству. 

 11. Российская Федерация отмечает, что, несмотря на ее систематические 

протесты, правительство США не только не предпринимает каких-либо 

мер для прекращения своего противоправного поведения и урегулирования 

ситуации, но и заявляет о «полном соответствии» своих действий нацио-

нальному законодательству и международному праву. Соответственно, ни 

одно из лиц, причастных к их планированию, организации и осуществле-

нию, не привлечено властями США к ответственности. 

 12. Российская Федерация также выражает самую серьезную обеспоко-

енность по поводу того, что в основу описанных выше репрессивных по-

сягательств, несовместимых с целями и задачами Устава Организации Объ-

единенных Наций, Венской конвенции о дипломатических сношениях от  

18 апреля 1961 года, Венской конвенции о консульских сношениях от 

24 апреля 1963 года, российско-американской Консульской конвенции от 

1 июня 1964 года и Соглашения между правительством США и Организа-

цией Объединенных Наций о Центральных учреждениях Организации 

Объединенных Наций от 26 июня 1947 года, положены юридически не 

обоснованные постулаты о наличии у государства пребывания единолич-

ного и абсолютного права принятия односторонних мер по прекращению 
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деятельности иностранных дипломатических представительств и консуль-

ских учреждений, снятию с них иммунитетов, введению запретов на до-

ступ аккредитующего государства к их помещениям, выдворению из них, 

включая личные резиденции, сотрудников этих представительств и членов 

их семей на заведомо неприемлемых условиях, не обеспечивающих даже 

тех гарантий, которые в соответствии с международным правом должны 

предоставляться аккредитующему государству в случае войны или разрыва 

дипломатических отношений. Тем самым выхолащивается и обессмысли-

вается самая суть основополагающих институтов международного дипло-

матического и консульского права, нарушается фундаментальный прин-

цип ne impediatur legatio. 

 13. Российская Федерация заявляет решительный протест против такого 

толкования и применения вышеупомянутых международных договоров и 

считает, что последствия принятых властями США мер, затрагивающих 

действие международных обязательств характера erga omnes, выходят да-

леко за рамки двусторонних отношений США и России и способны создать 

крайне нежелательный прецедент и нанести серьезный ущерб устойчиво-

сти и стабильности всей системы международных отношений. 

 14. Российская Федерация убеждена, что описанные выше действия вла-

стей США требуют решительного осуждения со стороны Организации 

Объединенных Наций. 

15. Австрия (18 мая 2018 года) сообщила о следующих инцидентах, которые 

произошли на ее территории и в Ливии. 

 1. 22 марта 2017 года члены «Идентитаристского движения» вышли на 

крышу посольства Турции в Вене с соседнего здания и развернули баннер. 

О злоумышленниках было сообщено полиции. Судебное разбирательство в 

окружном уголовном суде продолжается. Австрия вносит добровольные 

платежи для покрытия расходов на ремонт крыши. 

 2. 21 января 2018 года несколько человек незаконно проникли на терри-

торию Генерального консульства Турции в Зальцбурге, но не смогли по-

пасть в часть консульства с ограниченным доступом. Личности злоумыш-

ленников пока не установлены; расследование продолжается. Доброволь-

ная выплата для покрытия ущерба, причиненного вестибюлю консульства, 

оформляется в настоящее время. 

 3. В неустановленную дату в начале 2017 года на официальное здание 

посольства Австрии в Триполи было совершено нападение с применением 

тяжелого оружия. Никто из сотрудники посольства не пострадал, по-

скольку посол Австрии и его сотрудники в настоящее время проживают в 

Тунисе. Информация о происшествии была доведена до сведения Мини-

стерства иностранных дел Ливии во время встречи 11 апреля 2017 года. До 

настоящего времени никакого официального ответа со стороны ливийских 

властей не поступало. 

16. Бельгия (18 мая 2018 года) сообщила, что никаких соответствующих ин-

цидентов в отношении ее недвижимого имущества за рубежом не происходило, 

и представила информацию о ряде инцидентов, направленных против иностран-

ных дипломатических представительств на своей территории: 
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Страна Здания/помещения Инциденты Дата 

    
Греция Резиденция посла Акты вандализма 26 апреля 2016 года 

Индонезия  Посольство Несанкционированное 

проникновение 

10 мая 2016 года 

Турция Посольство Акты вандализма 29 октября 2016 года 

Камерун Посольство Несанкционированное 

проникновение 

10 ноября 2016 года 

Габон Посольство Ограбление 11 декабря 2016 года 

Азербайджан Резиденция посла Ограбление 22 декабря 2016 года 

Дания Посольство Ограбление 23 и 25 декабря 

2016 года 

Руанда Посольство Насильственное не-

санкционированное 

проникновение 

5 января 2017 года 

Аргентина Посольство Ограбление 28 марта 2017 года 

Южная Корея  Резиденция посла Несанкционированное 

проникновение 

2 апреля 2017 года 

Экваториальная 

Гвинея 

Посольство Ограбление 9 апреля 2017 года 

Марокко Бывшие помещения 

Генерального консуль-

ства 

Незаконное вселение Апрель 2017 года 

Венесуэла Посольство Акты вандализма 15 апреля и 6 мая 

2017 года 

Босния и Герцеговина Резиденция главы 

представительства при 

Европейском союзе 

Ограбление 8 мая 2017 года 

Дания Резиденция посла Попытка ограбления 29 июня и 9 июля 

2017 года 

Албания Посольство Ограбление 30 июля 2017 года 

Словения Посольство Ограбление 7 августа 2017 года 

Польша Посольство Попытка незаконного 

проникновения  

27 октября 2017 года 

Бахрейн Посольство Попытка незаконного 

проникновения  

4 ноября 2017 года 

Дания Постоянное представи-

тельство при Европей-

ском союзе 

Ограбление 23 декабря 2017 года 

Алжир Резиденция посла Попытка ограбления и 

телефонные звонки с 

угрозами 

25 и 30 января 

2018 года 

Турция Посольство Акты вандализма 25 марта 2018 года 

 

 

 Ниже приводится подробная информация по каждому инциденту и мерам, 

принятым властями Бельгии. В 2016 году поступили сообщения о следующих 

происшествиях. 

 – 26 апреля 2016 года, Греция, акты вандализма, граффити на стенах рези-

денции посла. Был проинформирован Кризисный центр федеральной госу-

дарственной службы (управление внутренних дел) в целях оповещения об 
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этом инциденте полицейского патруля и соответствующего усиления мер 

безопасности. 

 – 10 мая 2016 года, Индонезия, несанкционированное проникновение в по-

сольство. Два человека вошли в приемную посольства, оборудованную 

контролем доступа, но бежали, когда увидели секретаря приемной. Был со-

ставлен полицейский отчет и начато расследование. Был проинформирован 

Кризисный центр ФГС (управление внутренних дел) в целях оповещения 

об этом инциденте полицейского патруля и соответствующего усиления 

мер безопасности. 

 – 29 октября 2016 года, Турция, акты вандализма, граффити на входной 

двери посольства. Полицейские прибыли, составили отчет и начали рас-

следование. Был проинформирован Кризисный центр ФГС (управление 

внутренних дел) в целях усиления мер безопасности.  

 – 10 ноября 2016 года, Камерун, несанкционированное проникновение на 

территорию посольства. Был проинформирован Кризисный центр ФГС 

(управление внутренних дел) в целях оповещения об этом инциденте по-

лицейского патруля и соответствующего усиления мер безопасности.  

 – 11 декабря 2016 года, Габон, ограбление в посольстве. Был составлен по-

лицейский отчет и проведено расследование. Проинформированы Кризис-

ный центр ФГС (управление внутренних дел) и координационный орган по 

анализу угроз (ОКАМ). В результате были усилены меры безопасности.  

 – 22 декабря 2016 года, Азербайджан, ограбление в резиденции посла. Поли-

цейские прибыли, составили отчет и провели расследование. Был проин-

формирован Кризисный центр ФГС (управление внутренних дел) в целях 

соответствующего усиления мер безопасности. 

 – 23 и 25 декабря 2016 года, Дания, ограбление в посольстве. Полицейские 

прибыли, составили отчет и провели расследование. Был проинформиро-

ван Кризисный центр ФГС (управление внутренних дел) в целях соответ-

ствующего усиления мер безопасности. 

В 2017 году поступили сообщения о следующих происшествиях. 

 – 5 января 2017 года, Руанда, насильственное несанкционированное проник-

новение на территорию посольства. Двери посольства были сломаны, но 

не было совершено ни грабежа, ни иного акта вандализма. Был составлен 

полицейский отчет и начато расследование. Был проинформирован Кри-

зисный центр ФГС (управление внутренних дел) в целях оповещения об 

этом полицейского патруля и соответствующего усиления мер безопасно-

сти. 

 – 28 марта 2017 года, Аргентина, ограбление посольства. Был составлен 

полицейский отчет и проведено расследование. Был проинформирован 

Кризисный центр ФГС (управление внутренних дел) в целях оповещения 

об этом инциденте полицейского патруля и соответствующего усиления 

мер безопасности. 

  2 апреля 2017 года, Южная Корея, несанкционированное проникновение в 

резиденцию посла. Был проинформирован Кризисный центр ФГС (управ-

ление внутренних дел) в целях оповещения об этом инциденте полицей-

ского патруля и соответствующего усиления мер безопасности. 

 – 9 апреля 2017 года, Экваториальная Гвинея, ограбление посольства. Был 

составлен полицейский отчет и проведено расследование. Был проинфор-
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мирован Кризисный центр ФГС (управление внутренних дел) в целях опо-

вещения полицейского патруля и соответствующего усиления мер безопас-

ности. 

 – Апрель 2017 года, Марокко, незаконное вселение в бывшие помещения Ге-

нерального консульства. После принятия ряда оперативных мер все неза-

конные жильцы в конце концов покинули помещение. Был проинформиро-

ван Кризисный центр ФГС (управление внутренних дел) в целях оповеще-

ния об этом инциденте полицейского патруля и соответствующего усиле-

ния мер безопасности Кроме того, Кризисный центр ФГС (управление ино-

странных дел) обратил внимание марокканских властей на то, что необхо-

димо охранять и пустующие помещения. 

 – 15 апреля и 6 мая 2017 года, Венесуэла, акты вандализма в отношении по-

сольства. На воротах посольства развешаны крупные транспаранты и пла-

каты с политическими лозунгами, на тротуаре перед посольством расстав-

лены свечи. Проведена оценка ОКАМ. Был проинформирован Кризисный 

центр ФГС (управление внутренних дел) в целях оповещения об этом ин-

циденте полицейского патруля и соответствующего усиления мер безопас-

ности. 

 – 8 мая 2017 года, Босния и Герцеговина, ограбление в резиденции главы 

представительства при Европейском союзе. Был составлен полицейский 

отчет и проведено расследование. Был проинформирован Кризисный центр 

ФГС (управление внутренних дел) в целях оповещения об этом инциденте 

полицейского патруля и соответствующего усиления мер безопасности. 

 – 29 июня и 9 июля 2017 года, Дания, попытка ограбления в резиденции 

посла. Был составлен полицейский отчет и проведено расследование. Был 

проинформирован Кризисный центр ФГС (управление внутренних дел) в 

целях оповещения об этом инциденте полицейского патруля и соответству-

ющего усиления мер безопасности. 

 – 30 июля 2017 года, Албания, ограбление в посольстве. Был составлен поли-

цейский отчет и проведено расследование. Был проинформирован Кризис-

ный центр ФГС (управление внутренних дел) в целях оповещения об этом 

инциденте полицейского патруля и соответствующего усиления мер без-

опасности. 

 – 7 августа 2017 года, Словения, ограбление в посольстве. Был составлен 

полицейский отчет и проведено расследование. Был проинформирован 

Кризисный центр ФГС (управление внутренних дел) в целях оповещения 

об этом инциденте полицейского патруля и соответствующего усиления 

мер безопасности. 

 – 27 октября 2017 года, Польша, попытка несанкционированного проникно-

вения в консульский отдел. Был проинформирован Кризисный центр ФГС 

(управление внутренних дел) в целях оповещения об этом инциденте по-

лицейского патруля и соответствующего усиления мер безопасности. 

 – 4 ноября 2017 года, Бахрейн, попытка несанкционированного проникнове-

ния на территорию посольства. Когда прозвучал сигнал тревоги, эти лица 

бежали, не успев войти в помещение. Было начато расследование и уси-

лены меры безопасности. 

 – 23 декабря 2017 года, Дания, ограбление в Постоянном представитель-

стве при Европейском союзе. Был проинформирован Кризисный центр 

ФГС (управление внутренних дел) в целях оповещения об этом инциденте 

полицейского патруля и соответствующего усиления мер безопасности. 
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В начале 2018 года поступили сообщения о следующих происшествиях. 

 – 25 и 30 января 2018 года, Алжир, попытка ограбления в резиденции посла 

и телефонные звонки послу с угрозами. Проведена оценка ОКАМ, на осно-

вании чего был сделан вывод, что инцидент представляет собой не терро-

ристический акт, а обычное уголовное преступление. Был проинформиро-

ван Кризисный центр ФГС (управление внутренних дел) в целях соответ-

ствующего усиления мер безопасности. Было организовано полицейское 

патрулирование и наблюдение. 

 – 25 марта 2018 года, Турция, акты вандализма. Демонстранты мазали 

красной краской стены и окна посольства. Был составлен отчет о происше-

ствии. Был проинформирован Кризисный центр ФГС (управление внутрен-

них дел) в целях оповещения об этом инциденте полицейского патруля и 

усиления мер безопасности. Посольству Турции предложено возмещение 

расходов по очистке здания. 

17. Исламская Республика Иран (31 мая 2018 года) далее сообщила о следу-

ющем инциденте, который произошел в Марокко. 

  Согласно полученным отчетам, 19 мая 2017 года неизвестное лицо 

тайно проникло в дом местного сотрудника посольства Ирана в Рабате, 

расположенный на территории резиденции посла Исламской Республики 

Иран. 

  После несанкционированного проникновения этот человек совершил 

нападение на двух дочерей местного сотрудника и избил их. У одной из 

жертв этого преступления в результате нападения сломано запястье, а дру-

гая потеряла сознание вследствие сильного удара в грудь, полученного при 

нападении. У обеих жертв также имеются кровоподтеки на предплечьях и 

других частях тела. После этого нападавший скрылся. 

  Исламская Республика Иран, отмечая положения Венской конвенции 

о дипломатических сношениях 1961 года, в частности ее статьи 45, и обя-

зательства правительства Королевства Марокко в качестве принимающего 

государства, выражает осуждение и обеспокоенность в связи с указанным 

выше инцидентом. Поэтому Исламская Республика Иран просила марок-

канские власти сделать все возможное для установления, преследования и 

предания суду нападавшего; для выплаты компенсации, взыскания в по-

рядке регресса и полного возмещения психического, физического и финан-

сового ущерба, причиненного пострадавшим и их семье; а также просила 

информировать правительство Исламской Республики Иран о принятых в 

этой связи мерах. 

18. Украина (4 июня 2018 года) представила информацию относительно ин-

цидентов, о которых Российская Федерация сообщила 30 сентября 2016 года 

(A/71/130/Add.1). В отношении инцидента, произошедшего 22 февраля 

2014 года, была представлена следующая информация: 

  Дело было зарегистрировано в Едином реестре преступлений и пра-

вонарушений, осуществлялся надлежащий надзор. По результатам рассле-

дования в указанных фактах не было установлено признаков уголовного 

преступления; в этой связи информация не была внесена в Единый реестр 

досудебных расследований. 

  

http://undocs.org/ru/A/71/130/Add.1


 
A/73/189 

 

18-11771 19/35 

 

Что касается инцидента, произошедшего 19 марта 2014 года: 

  Дело было зарегистрировано в Едином реестре преступлений и пра-

вонарушений, осуществлялся надлежащий надзор. По результатам рассле-

дования в указанных фактах не было установлено признаков уголовного 

преступления, данная информация не была внесена в Единый реестр досу-

дебных расследований. 

Что касается инцидента 13‒14 апреля 2014 года: 

  Было принято решение о прекращении уголовного производства по 

делу в соответствии с пунктом 2 части 1 статьи 284 Уголовно-процессуаль-

ного кодекса Украины ввиду отсутствия состава уголовного преступления.  

Что касается инцидента 14 июня 2014 года: 

  Факт хулиганских действий был зарегистрирован под № 24961 в Еди-

ном реестре преступлений и правонарушений Соломенского районного от-

дела Главного управления Министерства внутренних дел Украины в Киеве. 

Было принято решение о внесении в Единый реестр досудебных расследо-

ваний информации об уголовном правонарушении под 

№ 12014100090005108 от 14 июня 2014 года, в соответствии с частью 2 

статьи 296 Уголовного кодекса Украины. 

Что касается инцидента 16 июня 2014 года: 

  Четыре уголовных дела были открыты и квалифицированы в соответ-

ствии с частью 2 статьи 296 (хулиганство), частью 2 статьи 263-1 (незакон-

ное изготовление, переделка или ремонт огнестрельного оружия, либо под-

делка, незаконное удаление или изменение маркировки, либо незаконное 

изготовление боеприпасов и взрывных устройств), частью 2 статьи 28 (со-

вершение преступления группой лиц, группой лиц по предварительному 

сговору, организованной группой или преступным сообществом), частью 1 

статьи 263 (незаконное обращение с оружием, боеприпасами и взрывча-

тыми веществами), частью 2 статьи 15 (покушение на преступление) и ча-

стью 2 статьи 258 (террористический акт) Уголовного кодекса Украины. 

Что касается инцидента 22 июня 2014 года: 

  Дело было зарегистрировано в Едином реестре преступлений и пра-

вонарушений, осуществлялся надлежащий надзор. По результатам рассле-

дования в указанных фактах не было установлено признаков уголовного 

преступления; в этой связи информация не была внесена в Единый реестр 

досудебных расследований. 

Что касается инцидента 9 июля 2014 года: 

  Было принято решение о прекращении уголовного производства по 

делу в соответствии с пунктом 2 части 1 статьи 284 Уголовно-процессуаль-

ного кодекса Украины ввиду отсутствия состава уголовного преступления.  

Что касается инцидента 22 августа 2014 года: 

  Факт хулиганских действий был зарегистрирован под № 36237 в Еди-

ном реестре преступлений и правонарушений Соломенского районного от-

дела Главного управления Министерства внутренних дел Украины в Киеве. 

Уведомление об этом инциденте было рассмотрено в соответствии с требо-

ваниями Закона Украины «Об обращениях граждан» и было добавлено в 

материалы дела № 21418 от 12 сентября 2014 года. 
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Что касается инцидента 28 августа 2014 года в Харькове: 

  Дело было зарегистрировано в Едином реестре преступлений и пра-

вонарушений, проведено надлежащее расследование. По результатам рас-

следования в указанных фактах не было установлено признаков уголовного 

преступления; в этой связи информация не была внесена в Единый реестр 

досудебных расследований. 

Что касается инцидента 28 августа 2014 года в Киеве: 

  Киевское управление Главного управления национальной полиции Укра-

ины в Харьковской области провело досудебное расследование в соответ-

ствии с частью 2 статьи 296 Уголовно-процессуального кодекса Украины. 

Что касается инцидента 12 июня 2015 года: 

  Дело было зарегистрировано в Едином реестре преступлений и пра-

вонарушений, проведено надлежащее расследование. По результатам рас-

следования в указанных фактах не было установлено признаков уголовного 

преступления; в этой связи информация не была внесена в Единый реестр 

досудебных расследований. 

Что касается инцидента 6 марта 2016 года: 

  Факт хулиганских действий был зарегистрирован под № 16152 в Еди-

ном реестре преступлений и правонарушений Соломенского районного от-

дела Главного управления Министерства внутренних дел Украины в Киеве. 

Было принято решение о внесении информации об уголовном правонару-

шении под № 12016100090002657 в Единый реестр досудебных расследо-

ваний от 6 марта 2016 года в соответствии с частью 2 статьи 296 Уголов-

ного кодекса Украины. 

Что касается инцидента 9 марта 2016 года во Львове: 

  Лычаковское отделение полиции Главного управления национальной 

полиции Украины в Львовской области провело досудебное расследование 

в соответствии с частью 2 статьи 338 (надругательство над государствен-

ными символами) Уголовного кодекса Украины. 

Что касается инцидента 9‒10 марта 2016 года: 

  Факт хулиганских действий был зарегистрирован под № 16152 в Еди-

ном реестре преступлений и правонарушений Соломенского районного от-

дела Главного управления национальной полиции Украины в Киеве. Было 

принято решение о внесении информации об уголовном правонарушении 

под № 12016100090002813 в Единый реестр досудебных расследований от 

10 марта 2016 года в соответствии с частью 2 статьи 296 Уголовного ко-

декса Украины. 

Что касается инцидента 11 марта 2016 года: 

  Дело было зарегистрировано в Едином реестре преступлений и пра-

вонарушений, проведено надлежащее расследование. По результатам рас-

следования в указанных фактах не было установлено признаков уголовного 

преступления; в этой связи информация не была внесена в Единый реестр 

досудебных расследований. 

Что касается инцидента 16–17 сентября 2016 года: 

  Факт хулиганских действий был зарегистрирован под № 70917 в Еди-

ном реестре преступлений и правонарушений Соломенского районного от-

дела Главного управления национальной полиции Украины в Киеве. Было 
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принято решение о внесении информации об уголовном правонарушении 

под № 12016100090010837 в Единый реестр досудебных расследований от 

17 сентября 2016 года в соответствии с частью 2 статьи 296 Уголовного ко-

декса Украины. 

19. Марокко (26 июня 2018 года) представило информацию относительно ин-

цидентов, о которых сообщила Исламская Республика Иран 31 мая 2018 года. 

  Возникло явное противоречие в связи с показаниями единственного 

свидетеля предполагаемой попытки ограбления, Сары Варамини (дочери 

указанного гражданина Ирана). В день происшествия она сообщила в по-

лицию о том, что является единственным человеком, видевшим преступ-

ника, который убежал, не применив силу. 

  Это подтверждается тем фактом, что не было составлено медицин-

ского заключения, несмотря на утверждения, содержащиеся в сообщении 

иранского представительства, согласно которому неизвестное лицо про-

никло на территорию резиденции и напало на двух дочерей Маджида Абе-

дина Варамини. У одной дочери переломы руки, а другая потеряла созна-

ние, получив удар в грудь. 

  Органы полиции осознают серьезность дела, поскольку дипломатиче-

ская резиденция охраняется Венской конвенцией, и они прибыли на место 

достаточно оперативно для проведения полицейского расследования, необ-

ходимого в такой ситуации. Вместе с тем техническая экспертиза была не-

убедительной (отпечатки пальцев правонарушителя не были обнаружены в 

базе данных Главного управления национальной безопасности), хотя поли-

цейское расследование продолжается весьма активно. 

  Что касается другого вопроса, то марокканские власти осуществляют 

свой суверенитет, позволяя иранскому гражданину Маджиду Абедину Ва-

рамини оставаться в стране, главным образом по гуманитарным соображе-

ниям, поскольку он проживает в Марокко с 1998 года и состоит в браке с 

гражданкой Марокко, в котором имеет двух дочерей. Такая интегрирован-

ность сама по себе лишает смысла надуманные претензии, высказанные 

представительством Ирана. 

  Иностранец Маджид Абедин Варамини, оставшийся в Марокко после 

предыдущего разрыва отношений между Рабатом и Тегераном (с 2009 

по 2014 год) и никогда не имевший оснований для жалоб на предвзятое от-

ношение или беспокойства по поводу каких-либо проблем с безопасно-

стью, дважды получал вид на жительство. 

  Кроме того, ни одно здание или дом в мире не застрахованы от пре-

ступников, особенно в зажиточных кварталах, а представительство Ирана 

проявило особую беспечность, не установив камеры наблюдения, в отли-

чие от других дипломатических представительств, находящихся в Ма-

рокко. 

20. Соединенные Штаты Америки (13 июля 2018 года) представили следую-

щую информацию в отношении сообщения, представленного Российской Феде-

рацией 17 мая 2018 года. 

  Представительство Соединенных Штатов при Организации Объеди-

ненных Наций, высоко оценивая деятельность Управления по правовым 

вопросам Организации Объединенных Наций, имеет честь представить от-

вет на записку от 7 июня 2018 года (№ LA/COD/4). В этой записке содер-

жится ссылка на пересмотренное «сообщение» Постоянного представи-

тельства Российской Федерации при Организации Объединенных Наций, 
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якобы представленное в соответствии с резолюцией 71/145 Генеральной 

Ассамблеи. 

  Заголовок, история и текст резолюции 71/145 четко указывают на то, 

что российское «сообщение» является необоснованным, некорректным и 

представляет опасность подрыва чрезвычайно важных целей резолю-

ции 71/145, озаглавленной «Рассмотрение эффективных мер по усилению 

защиты, безопасности и охраны дипломатических и консульских предста-

вительств и представителей». Эта резолюция, опубликованная в декабре 

2016 года, регулярно переиздается уже более тридцати лет. Она возникла в 

связи с событиями в Иране в ноябре 1979 года, когда студенты взяли в за-

ложники 66 граждан Соединенных Штатов. Большинство из них были чле-

нами дипломатического представительства Соединенных Штатов в Иране, 

и большинство из них держали в заложниках, с одобрения правительства 

Ирана, в течение 444 дней, до января 1981 года. Международный Суд в 

1980 году постановил, что правительство Ирана нарушило и нарушает 

права Соединенных Штатов в отношении неприкосновенности помещений 

представительства и личной неприкосновенности аккредитованных лиц. 

Это постыдное деяние послужило причиной возникновения документа, ко-

торый теперь является резолюцией 71/145. 

  Учитывая эту историю, Соединенные Штаты в особой степени под-

держивают резолюцию 71/145, в пункте 2 которой Генеральная Ассамблея 

выразила обеспокоенность новыми и повторяющимися актами насилия в 

отношении дипломатических и консульских представителей, а также пред-

ставителей при международных межправительственных организациях и 

должностных лиц таких организаций, создающими угрозу для жизни не-

винных людей или повлекшими их гибель и серьезно затрудняющими нор-

мальную работу таких представителей и должностных лиц. В пунктах 3 и 

4 Генеральная Ассамблея решительно осуждает все подобные акты наси-

лия и настоятельно призывает государства принимать практические меры 

для защиты таких лиц и предотвращения таких актов насилия. 

В пункте 10 (а) она призывает все государства сообщать о серьезных нару-

шениях защиты, безопасности и охраны дипломатических и консульских 

представительств и представителей, а также имеющих дипломатический 

статус представительств и представителей при международных межправи-

тельственных организациях. 

  Вызывает сожаление тот факт, что Российская Федерация сочла 

уместным препроводить Генеральному секретарю сообщение по этой ре-

золюции, поскольку она не приводит никаких доказательств или даже кон-

кретного обвинения относительно угрозы для безопасности членов дипло-

матических и консульских представительств или ее Постоянного предста-

вительства при Организации Объединенных Наций. В действительности 

основное внимание в сообщении Российской Федерации уделяется вовсе 

не ее аккредитованным сотрудникам, а ее имуществу. Как будет показано 

ниже, действия, которые Соединенные Штаты предприняли в отношении 

Российской Федерации и ее собственности в Соединенных Штатах, соот-

ветствуют Венским конвенциям о дипломатических сношениях и о кон-

сульских сношениях и не имеют ничего общего с правомерной обеспоко-

енностью по поводу неприкосновенности помещений представительства и 

аккредитованных сотрудников. 

  Первый инцидент, в отношении которого была подана жалоба Рос-

сией, произошел в декабре 2016 года, когда Соединенные Штаты 29 де-

кабря проинформировали Российскую Федерацию, что предназначенные 
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для отдыха российские объекты недвижимости в Верхнем Бруквилле, Нью-

Йорк, и Сентервилле, Мэриленд (Пайонир-Пойнт), больше не разрешается 

использовать для дипломатических и консульских целей. Кроме того, Со-

единенные Штаты объявили 35 российских сотрудников дипломатических 

представительств персонами нон грата. Соединенные Штаты публично 

объявили, что эти меры приняты в ответ на вмешательство России в вы-

боры в США, особенно в контексте резолюции 71/145, и на документально 

подтвержденные случаи преследования дипломатического и консульского 

персонала Соединенных Штатов в России. 

  28 июля 2017 года Российская Федерация объявила, что она желает 

установления «паритета» в двусторонних отношениях между Соединен-

ными Штатами и Российской Федерацией, и потребовала, чтобы с 1 сен-

тября Соединенные Штаты сократили численность сотрудников своих ди-

пломатических и консульских представительств в России до 455 человек. 

Российская Федерация также объявила, что будет прекращен доступ к 

предназначенным для отдыха московским объектам недвижимости, ис-

пользуемым посольством Соединенных Штатов, и складу посольства США 

в Москве. Этот инцидент и другие действия России, о которых говорится 

ниже, не упоминаются в сообщении России Генеральному секретарю. 

  31 августа 2017 года Соединенные Штаты проинформировали Рос-

сийскую Федерацию о том, что они выполнили требование России о сокра-

щении численности сотрудников своих дипломатических и консульских 

представительств в России. Соединенные Штаты также сообщили Россий-

ской Федерации, что Государственный департамент Соединенных Штатов 

отзывает свое согласие на организацию консульства в Сан-Франциско и 

разрешение на использование в дипломатических или консульских целях 

объектов недвижимости в Нью-Йорке (консульский объект) и Вашингтоне 

(посольский объект). Кроме того, в соответствии с отзывом согласия на ор-

ганизацию российского консульства в Сан-Франциско, предъявлено требо-

вание закрыть объект жилой недвижимости Генерального консульства. 

Персоналу российского консульства в Сан-Франциско был дан месячный 

срок для завершения личных дел и освобождения жилья. Сотрудники кон-

сульства получили разрешение на перевод в другое двустороннее диплома-

тическое или консульское представительство в Соединенных Штатах. Рос-

сийское торговое представительство, действующее в рамках посольства, 

переехало из отдельного корпуса в основное место расположения россий-

ского посольства. Консульский объект в Нью-Йорке был арендованным по-

мещением и возвращен владельцу, но персонал имел возможность пере-

ехать в существующее помещение российского консульства. В целях обес-

печения безопасности и охраны собственности Соединенные Штаты про-

вели обход различных объектов недвижимости только после окончания 

действия неприкосновенности. 

  14 марта 2018 года после применения в Соединенном Королевстве со-

ветского боевого отравляющего вещества нервно-паралитического дей-

ствия в отношении Сергея Скрипаля и Юлии Скрипаль Соединенное Ко-

ролевство распорядилось о высылке 23 российских дипломатов из Соеди-

ненного Королевства. Соединенные Штаты 26 марта 2018 года объявили о 

том, что с 1 апреля 2018 года они отзывают свое согласие на функциониро-

вание российского консульства в Сиэтле, и потребовали прекращения там 

деятельности российских представителей. Начиная с 25 апреля 2018 года 

использование в консульских целях жилой недвижимости генерального 

консула более не разрешалось. Офисное помещение Генерального консуль-

ства было арендованным и возвращено арендодателю. Кроме того, в ответ 
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на действия России Соединенные Штаты потребовали выезда 48 россий-

ских аккредитованных сотрудников двусторонней миссии России в Соеди-

ненных Штатах. Помимо этого, в соответствии с положениями Соглашения 

о Центральных учреждениях Организации Объединенных Наций Соеди-

ненные Штаты потребовали выезда 12 аккредитованных сотрудников По-

стоянного представительства Российской Федерации при Организации 

Объединенных Наций. 

  29 марта 2018 года Российская Федерация объявила о закрытии Гене-

рального консульства Соединенных Штатов в Санкт-Петербурге с 31 марта 

2018 года. Россия также с 5 апреля объявила персонами нон-грата в общей 

сложности 60 аккредитованных американских дипломатических и кон-

сульских сотрудников в России.  

  В ходе осуществления всех мер в отношении российского дипломати-

ческого представительства в Соединенных Штатах, консульских учрежде-

ний Российской Федерации и ее Постоянного представительства при Орга-

низации Объединенных Наций Соединенные Штаты обеспечивают охрану 

и безопасность всех дипломатических и консульских сотрудников и членов 

их семей, проживающих или работающих в соответствующих объектах не-

движимости. В первую очередь, в соответствии с целями резолю-

ции 71/145, Соединенные Штаты действовали с максимальным вниманием 

к обеспечению физической безопасности этих лиц. Российская Федерация 

не представила никаких доказательств обратного. 

  В отношении российской собственности — главной темы в сообще-

нии России — Соединенные Штаты взяли на себя заботу о сохранности 

российского имущества только после истечения установленного периода, 

в течение которого у этой недвижимости сохранялся статус неприкосно-

венности, и Российская Федерация имела возможность вывезти из этих по-

мещений архивы и материалы и обеспечить переезд персонала. Не суще-

ствует никаких международно-правовых обязательств позволять членам 

дипломатического представительства проживать в конкретном объекте не-

движимости, а что касается двух объектов, предназначенных для отдыха 

(«дачи» в Пайонир-Пойнт, Мэриленд, и в Верхнем Бруквилле, Нью-Йорк), 

то дипломатическое или консульское представительство не имеет права на 

рекреационную недвижимость. В отношении недвижимости в Верхнем 

Бруквилле Россия не представила никаких доказательств того, что она ко-

гда-либо уведомляла Постоянное представительство Соединенных Штатов 

или Секретариат Организации Объединенных Наций о своем намерении 

включить эту собственность в состав своего дипломатического представи-

тельства, как этого требует статья 12 Венской конвенции о дипломатиче-

ских сношениях. Соответственно, она никогда не пользовалась неприкос-

новенностью согласно этой Конвенции и Соглашению о Центральных 

учреждениях Организации Объединенных Наций. 

  Ни один из объектов российской собственности не был «захвачен» 

Соединенными Штатами. Те объекты недвижимости, которые принадле-

жали Российской Федерации, остаются в собственности Российской Феде-

рации. При закрытии объектов консульской недвижимости, а также отдель-

ных посольских и консульских объектов Соединенные Штаты, вопреки 

российскому сообщению, не совершали «вторжения» в объекты недвижи-

мости и не осуществляли «насильственного проникновения». При предъ-

явлении требования к России отказаться от использования этого имуще-

ства Соединенные Штаты соблюдали неприкосновенность собственности, 

при наличии таковой, в течение периода действия неприкосновенности. 
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Соединенные Штаты осуществляли это путем предупреждения Российской 

Федерации о том, что разрешенное использование в дипломатических или 

консульских целях или для проживания будет прекращено и что только по-

сле прекращения такого разрешенного использования собственность будет 

лишена неприкосновенности. Это означало, что Российской Федерации 

больше не разрешается использовать недвижимость в качестве консуль-

ства, для проживания или как представительство или консульский объект. 

По истечении срока после уведомления об отзыве согласия имущество уже 

не пользуется неприкосновенностью, поскольку оно более не является ди-

пломатическим или консульским имуществом или жилым помещением, 

подлежащим такой защите. Как отмечалось выше, Россия приняла ответ-

ные меры против Соединенных Штатов. 

  Когда арендуемое имущество более не разрешается использовать для 

дипломатических и консульских целей, Департамент предусматривает воз-

врат этого имущества под контроль арендодателя, после чего, разумеется, 

оно уже не является неприкосновенным. Например, Соединенные Штаты 

отозвали свое согласие на сохранение консульства в Сиэтле и дали России 

неделю для прекращения деятельности и освобождения помещений. В те-

чение этого срока неприкосновенность консульских помещений оставалась 

в силе. По истечении этого срока арендованные помещения были возвра-

щены арендодателю и больше не пользовались неприкосновенностью. 

  По этим причинам Соединенные Штаты решительно возражают про-

тив сообщения Российской Федерации, не внушающего серьезных опасе-

ний в отношении личной безопасности сотрудников ее дипломатических 

представительств, консульских учреждений или ее Постоянного предста-

вительства при Организации Объединенных Наций, которой уделяется ос-

новное внимание в резолюции 71/145; не возникает также обоснованных 

опасений в отношении неприкосновенности помещений посольства, кон-

сульских учреждений или Постоянного представительства при Организа-

ции Объединенных Наций. Соответственно, Соединенные Штаты просят 

Генерального секретаря целиком и полностью отклонить сообщение Рос-

сийской Федерации. 

 

 

 III. Мнения, представленные государствами в соответствии 
с пунктом 12 резолюции 71/145 Генеральной Ассамблеи 
 

 

21. Ливан (28 апреля 2017 года) выразил следующее мнение. 

  Служба безопасности посольств осуществляет охрану посольств, ди-

пломатических представительств и связанных с ними учреждений путем 

обеспечения охраны и сопровождения, а также наблюдения и сбора инфор-

мации. Охрана и сопровождение осуществляются бригадой безопасности 

посольств вышеупомянутой службы, тогда как наблюдение и сбор инфор-

мации осуществляются центральной бригадой наблюдения. 

 I. Бригада безопасности посольств 

  Подразделения бригады безопасности посольств постоянно защи-

щают и охраняют приблизительно 130 посольств и дипломатических пред-

ставительств в официальные рабочие часы в дневное и ночное время. Бри-

гада также предоставляет услуги сопровождения для ряда послов; некото-

рые из них обеспечиваются сопровождением в любое время, тогда как дру-

гие сопровождаются на временной основе в соответствии с установлен-
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ными требованиями. Такие услуги предоставляются по согласованию с со-

ответствующим представительством. Подразделения эскорта получают 

подкрепление в случае необходимости, например при наличии угрозы или 

согласно полученной информации. Кроме того, подразделения дислоциру-

ются по периметру посольств или патрулируют его на регулярной или вре-

менной основе, в зависимости от обстоятельств. 

 II. Центральная бригада наблюдения 

  Центральная бригада наблюдения использует патрулирование для 

сбора информации. Бригада также осуществляет необходимое наблюдение, 

размещает подразделения на разовой основе в вышеупомянутых предста-

вительствах и в случае необходимости оказывает поддержку подразделе-

ниям охраны. Кроме того, она регулярно объезжает все дипломатические и 

консульские представительства и места проживания их сотрудников, с тем 

чтобы контролировать ситуацию, предотвращать любые террористические 

акты, которые могут поставить под угрозу их безопасность, и незамедли-

тельно вмешаться в случае чрезвычайной ситуации. Бригада, координируя 

свои действия с соответствующими органами безопасности, также контро-

лирует протестные акции, которые проводятся перед посольствами. 

  При необходимости персонал бригады использует гражданские 

транспортные средства для сопровождения некоторых дипломатов. Бри-

гада постоянно поддерживает контакт с соответствующими должностными 

лицами дипломатических представительств, чтобы быть в курсе любой ин-

формации по вопросам безопасности, которой могут располагать предста-

вительства, и использовать такую информацию в возможно кратчайшие 

сроки. 

  В порядке исключения бригада, координируя действия с соответству-

ющими судебными органами, проводит допросы подозрительных лиц, за-

меченных около дипломатических представительств и резиденций послов.  

 III. 

  По поручению Главного управления подразделение мобильных сил 

помогает службе безопасности посольств укреплять безопасность и охрану 

определенных дипломатических представительств во всех случаях, когда 

служба получает информацию о том, что какому-либо посольству угрожает 

опасность или нападение. 

 IV. 

  Главное управление сил внутренней безопасности получает конфи-

денциальную информацию по вопросам безопасности в большинстве слу-

чаев из специализированных источников в органах безопасности. В по-

следнее время ни одно посольство или дипломатические представитель-

ства или связанные с ними учреждения не подвергались никаким видам 

нападения. 

 V. 

  В целях обеспечения слаженности операций соответствующие учре-

ждения координируют действия через командный пункт, поддерживаемый 

службой безопасности посольств. Персонал командного пункта круглосу-

точно находится на прямой связи с руководителями и сотрудниками выше-

упомянутых учреждений. 
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 VI. 

  Служба безопасности посольств будет укрепляться за счет увеличе-

ния численности персонала, с тем чтобы она могла принимать необходи-

мые меры для защиты дипломатических представительств. 

22. Бахрейн (25 апреля 2018 года) выразил следующее мнение. 

  Соответствующие органы власти Королевства Бахрейн включили этот 

вопрос в число своих приоритетов и неукоснительно соблюдают, выпол-

няют и обеспечивают реализацию всех применимых принципов и норм 

международного права, регулирующих дипломатические и консульские 

сношения. 

  В связи с этим соответствующие органы круглосуточно отслеживают 

ситуацию в дипломатических и консульских представительствах и рези-

денциях и проводят периодические обследования для оценки адекватности 

мер, направленных на охрану этих помещений. Никаких значительных ин-

цидентов, затрагивающих охрану и безопасность этих представительств 

или их персонала, на территории Королевства Бахрейн не происходило. 

23. Финляндия (9 мая 2018 года) выразила следующее мнение. 

  Финские власти хотели бы заверить Генерального секретаря в том, 

что они очень серьезно относятся к своей обязанности принимать все 

надлежащие меры для защиты помещений дипломатических представи-

тельств от всякого вторжения или нанесения ущерба и для предотвращения 

любых нападений на сотрудников представительств. Финляндия также хо-

тела бы подчеркнуть значение сотрудничества в вопросах безопасности не 

только на международном, но и на национальном уровне — между пред-

ставительствами и местными компетентными органами. 

24. Катар (15 мая 2018 года) сообщил о том, что не происходило никаких 

нарушений, касающихся безопасности и охраны миссий, и выразил следующее 

мнение. 

  Принятые меры по укреплению безопасности и охраны дипломатиче-

ских и консульских представительств отражают пристальное внимание, 

уделяемое Катаром обеспечению охраны и безопасности помещений, со-

трудников и мероприятий дипломатических и консульских представитель-

ств и предотвращению любых актов насилия, направленных против них. 

Превентивные меры безопасности включают размещение постоянной 

охраны, патрулей и круглосуточную прямую координацию с сотрудниками 

безопасности в этих местах через дипломатического сотрудника по связи.  

  Мы хотели бы отметить, что Катар уделял и уделяет пристальное вни-

мание соблюдению, осуществлению и обеспечению выполнения всех 

принципов международного права, как обычного, так и кодифицирован-

ного, регулирующих дипломатические и консульские сношения. Катар с 

1986 года является участником Венской конвенции о дипломатических 

сношениях 1961 года, а с 1998 года — участником Венской конвенции о 

консульских сношениях 1963 года. В 1997 году Катар присоединился к 

принятой в 1973 году Конвенции о предотвращении и наказании преступ-

лений против лиц, пользующихся международной защитой, в том числе ди-

пломатических агентов. 

25. Бельгия (18 мая 2018 года) выразила следующее мнение о мерах, необхо-

димых или уже принятых для усиления защиты, безопасности и охраны дипло-

матических представительств и представителей. 
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 A. Общие меры 

  Меры по обеспечению безопасности дипломатических представи-

тельств основаны на анализе угроз, который проводит координационный 

орган по анализу угроз. Он определяет уровень угрозы для каждого дипло-

матического представительства, находящегося на территории Бельгии. Ис-

ходя из уровня угрозы, Кризисный центр ФГС (управление внутренних 

дел) требует принятия полицией соответствующих конкретных мер без-

опасности для каждого представительства. В Кризисном центре прово-

дятся ежемесячные совещания с участием Протокольного отдела ФГС 

(управление иностранных дел) для обеспечения общего мониторинга мер 

по обеспечению безопасности различных дипломатических представи-

тельств, находящихся в Бельгии.  

 B. Конкретные меры 

  Дипломатические представительства, столкнувшиеся с проблемами в 

плане безопасности, связываются с Протокольным отделом ФГС (управле-

ние иностранных дел). Каждая конкретная проблема затем доводится до 

сведения компетентных служб безопасности Протокольного отдела, и в 

связи с ней принимаются надлежащие ответные меры. 

26. Судан (31 мая 2018 года) выразил следующее мнение. 

 1. Командование сил полиции обеспечивает защиту государственных 

объектов в соответствии с обязанностями, изложенными в статьях 12 и 16 

суданского Закона о полиции (2008 год). 

 2. Министерство внутренних дел издало постановление о работе поли-

ции с дипломатическими представительствами. Это постановление преду-

сматривает создание департамента полиции по охране дипломатических 

представительств, организаций и структур. Департамент обеспечивает 

охрану центральных учреждений дипломатических представительств, ор-

ганизаций и структур, помимо официальных мероприятий и деятельности, 

организованной дипломатическими представительствами. Он реагирует на 

любые угрозы для безопасности таких представительств и передвижения 

их сотрудников и членов их семей в пределах и за пределами штата Хартум. 

При этом он соблюдает Закон о дипломатических привилегиях и иммуни-

тетах (1956 год). 

 3. Соответственно, суданское законодательство закрепляет предусмот-

ренные в международных конвенциях эффективные меры, касающиеся за-

щиты и безопасности дипломатических представительств и их персонала. 

К числу соответствующих законов относятся Закон о дипломатических 

привилегиях и иммунитетах (1956 год), Закон о полиции Судана (2008 год) 

и Положение о Департаменте полиции по вопросам защиты дипломатиче-

ских представительств (2004 год). 

 4. Департамент полиции по вопросам защиты дипломатических пред-

ставительств принимает необходимые меры по обеспечению безопасности 

и защиты дипломатических и консульских представительств. Он посто-

янно проводит разъяснительную работу среди своих сотрудников в целях 

повышения их осведомленности в вопросах безопасности. 

 5. Судан присоединился к Венской конвенции 1961 года о дипломатиче-

ских сношениях 13 апреля 1961 года и к Венской конвенции 1963 года о 

консульских сношениях 23 марта 1995 года. 
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 IV. Участие в международных конвенциях, касающихся 
защиты, безопасности и охраны дипломатических 
и консульских представительств и представителей, 
по состоянию на 18 июня 2018 года 
 

 

18. Каждый из перечисленных ниже документов обозначен в приведенных 

ниже таблицах 1 и 2 буквой, находящейся с левой стороны списка. 

 A. Венская конвенция о дипломатических сношениях 1961 года (подпи-

сана в Вене 18 апреля 1961 года; вступила в силу 24 апреля 1964 года 

а соответствии со статьей 51). 

 B. Факультативный протокол о приобретении гражданства к Венской 

конвенции о дипломатических сношениях 1961 года (подписан в Вене 

18 апреля 1961 года; вступил в силу 24 апреля 1964 года в соответ-

ствии со статьей VI). 

 С. Факультативный протокол об обязательном разрешении споров к Вен-

ской конвенции о дипломатических сношениях 1961 года (подписан в 

Вене 18 апреля 1961 года; вступил в силу 24 апреля 1964 года в соот-

ветствии со статьей VIII). 

 D. Венская конвенция о консульских сношениях 1963 года (подписана в 

Вене 24 апреля 1963 года; вступила в силу 19 марта 1967 года в соот-

ветствии со статьей 77). 

 Е. Факультативный протокол о приобретении гражданства к Венской 

конвенции о консульских сношениях 1963 года (подписан в Вене 

24 апреля 1963 года; вступил в силу 19 марта 1967 года в соответ-

ствии со статьей VI). 

 F. Факультативный протокол об обязательном разрешении споров к Вен-

ской конвенции о консульских сношениях 1963 года (подписан в Вене 

24 апреля 1963 года; вступил в силу 19 марта 1967 года в соответ-

ствии со статьей VIII). 

 G. Конвенция о предотвращении и наказании преступлений против лиц, 

пользующихся международной защитой, в том числе дипломатиче-

ских агентов, 1973 года (принята Генеральной Ассамблеей 14 декабря 

1973 года; вступила в силу 20 февраля 1977 года в соответствии со 

статьей 17). 

 

  Таблица 1  

Общее число участников международных конвенций, касающихся защиты, 

безопасности и охраны дипломатических и консульских представительств 

и представителей 
 

Подписание, правопреемство в отношении подписания 

       
A B C D E F G 

60 18 29 48 19 38 25 

 

 

Ратификация, присоединение или правопреемство 

       
A B C D E F G 

191 51 71 179 41 51 180 
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  Таблица 2 

Участие в международных конвенциях, касающихся защиты, безопасности 

и охраны дипломатических и консульских представительств 

и представителей 
 

 Подписание, правопреемство 

в отношении подписания  

Ратификация, присоединение 

или правопреемство 

Государство A B C D E F G A B C D E F G 

               
Австралия A   D   G A  C D  F G 

Австрия A  C D  F  A  C D  F G 

Азербайджан        A   D   G 

Албания A       A   D   G 

Алжир        A   D   G 

Ангола        A   D    

Андорра        A   D   G 

Антигуа и Барбуда        A   D   G 

Аргентина A B  D  F  A B  D   G 

Армения        A   D   G 

Афганистан        A      G 

Багамские Острова        A  C D   G 

Бангладеш        A   D   G 

Барбадос        A   D   G 

Бахрейн        A   D   G 

Беларусь A      G A   D   G 

Белиз        A   D   G 

Бельгия A  C D  F  A B C D E F G 

Бенин    D  F  A   D   G 

Болгария A      G A  C D E F G 

Боливия 

(Многонациональное 

Государство) 

   D    A   D   G 

Босния и Герцеговина     E F  A B C D   G 

Ботсвана        A B C D E F G 

Бразилия A   D E   A   D   G 

Бруней-Даруссалам        A   D   G 

Буркина-Фасо    D  F  A   D  F G 

Бурунди        A      G 

Бутан        A   D   G 

Бывшая югославская 

Республика Македония 

       A B C D   G 

Вануату           D    

Венгрия A      G A  C D  F G 

Венесуэла (Боливарианская 

Республика) 

A   D    A   D   G 

Вьетнам        A   D E F G 

Габон    D  F  A B C D E F G 

Гайана        A   D   G 
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 Подписание, правопреемство 

в отношении подписания  

Ратификация, присоединение 

или правопреемство 

Государство A B C D E F G A B C D E F G 

               
Гаити        A   D   G 

Гамбия        A   D    

Гана A B C D E F  A   D E  G 

Гватемала A      G A   D   G 

Гвинея        A B C D   G 

Гвинея-Бисау        A      G 

Германия A B C D E F G A B C D E F G 

Гондурас        A   D   G 

Государство Палестина        A  C D   G 

Гренада        A   D   G 

Греция A       A   D   G 

Грузия        A   D   G 

Дания A B C D E F G A B C D E F G 

Демократическая 

Республика Конго 

A   D E F  A B C D   G 

Джибути        A   D   G 

Доминика        A  C D   G 

Доминиканская Республика A B C D E F  A B C D E F G 

Египет        A B  D E  G 

Замбия        A   D   G 

Зимбабве        A   D    

Израиль A  C D    A      G 

Индия        A B C D E F G 

Индонезия        A B  D E   

Иордания        A   D   G 

Ирак A B C     A B C D E  G 

Иран (Исламская 

Республика) 

A B C D    A B C D E F G 

Ирландия A  C D  F  A   D   G 

Исландия       G A B C D E F G 

Испания        A  C D  F G 

Италия A B C D E F G A B C D E F G 

Йемен        A   D   G 

Кабо-Верде        A   D   G 

Казахстан        A   D   G 

Камбоджа        A B C D   G 

Камерун    D E F  A   D   G 

Канада A      G A   D   G 

Катар        A   D   G 

Кения        A B C D E F G 

Кипр        A   D   G 

Кирибати        A   D   G 
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 Подписание, правопреемство 

в отношении подписания  

Ратификация, присоединение 

или правопреемство 

Государство A B C D E F G A B C D E F G 

               
Китай        A   D   G 

Колумбия A  C D E F  A   D   G 

Коморские Острова        A      G 

Конго    D E F  A       

Корейская Народно-

Демократическая 

Республика 

       A   D   G 

Коста-Рика A   D    A  C D   G 

Кот-д'Ивуар    D  F  A      G 

Куба A   D    A   D   G 

Кувейт    D E F  A  C D   G 

Кыргызстан        A   D   G 

Лаосская Народно-

Демократическая 

Республика 

       A B C D E F G 

Латвия        A   D   G 

Лесото        A   D   G 

Либерия A   D E F  A B C D   G 

Ливан A B C D  F  A   D   G 

Ливия        A B  D   G 

Литва        A  C D  F G 

Лихтенштейн A  C D  F  A  C D  F G 

Люксембург A  C D  F  A  C D  F G 

Маврикий        A  C D  F G 

Мавритания        A   D   G 

Мадагаскар        A B C D E F G 

Малави        A B C D E F G 

Малайзия        A B C D   G 

Мали        A   D   G 

Мальдивские Острова        A   D   G 

Мальта        A  C D   G 

Марокко        A B  D E  G 

Маршалловы Острова        A   D   G 

Мексика A   D    A   D  F G 

Микронезия (Федеративные 

Штаты) 

       A   D   G 

Мозамбик        A   D   G 

Монако        A   D   G 

Монголия       G A   D   G 

Мьянма        A B  D   G 

Намибия        A   D   G 

Науру        A  C D E  G 

Непал        A B C D E F G 
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 Подписание, правопреемство 

в отношении подписания  

Ратификация, присоединение 

или правопреемство 

Государство A B C D E F G A B C D E F G 

               
Нигер    D  F  A B C D E F G 

Нигерия A       A   D   G 

Нидерланды        A B C D E F G 

Никарагуа       G A B C D E F G 

Ниуэ              G 

Новая Зеландия A  C     A B C D E F G 

Норвегия A B C D E F G A B C D E F G 

Объединенная Республика 

Танзания 

A B C     A B C D    

Объединенные Арабские 

Эмираты 

       A   D   G 

Оман        A B C D E F G 

Острова Кука               

Пакистан A       A  C D  F G 

Палау              G 

Панама A   D E F  A B C D E F G 

Папуа — Новая Гвинея        A   D   G 

Парагвай       G A B C D E F G 

Перу    D  F  A   D  F G 

Польша A   D   G A   D   G 

Португалия        A   D   G 

Республика Корея A B C     A B C D E F G 

Республика Молдова        A   D   G 

Российская Федерация A      G A   D   G 

Руанда       G A   D   G 

Румыния A      G A  C D  F G 

Сальвадор        A   D   G 

Самоа        A   D    

Сан-Марино A       A      G 

Сан-Томе и Принсипи        A   D   G 

Саудовская Аравия        A   D   G 

Святой Престол A   D    A   D   G 

Сейшельские Острова        A  C D  F G 

Сенегал A B      A   D E F G 

Сент-Винсент и Гренадины        A   D   G 

Сент-Китс и Невис        A   D   G 

Сент-Люсия        A   D   G 

Сербия     E F  A B C D   G 

Сингапур        A   D   G 

Сирийская Арабская 

Республика 

       A   D   G 

Словакия        A  C D  F G 

Словения        A  C D   G 
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Государство A B C D E F G A B C D E F G 

               
Соединенное Королевство 

Великобритании и Северной 

Ирландии 

A  C D  F G A  C D  F G 

Соединенные Штаты 

Америки 

A  C D   G A  C D   G 

Соломоновы Острова               

Сомали        A   D    

Судан        A   D   G 

Суринам        A B C D E F  

Сьерра-Леоне        A   D   G 

Таджикистан        A   D   G 

Таиланд A B      A B  D E  G 

Тимор-Лешти        A   D    

Того        A   D   G 

Тонга        A   D   G 

Тринидад и Тобаго        A   D   G 

Тувалу        A   D    

Тунис       G A B  D E  G 

Туркменистан        A   D   G 

Турция        A   D   G 

Уганда        A      G 

Узбекистан        A   D   G 

Украина A      G A   D   G 

Уругвай A   D  F  A   D   G 

Фиджи        A  C D   G 

Филиппины A B C D  F  A B C D E F G 

Финляндия A B C D E F G A B C D E F G 

Франция A  C D  F  A  C D  F G 

Хорватия        A   D   G 

Центральноафриканская 

Республика 

A B C D  F  A B C    G 

Чад        A       

Черногория     E F  A B C D   G 

Чехия        A   D   G 

Чили A   D  F  A   D   G 

Швейцария A  C D  F  A B C D E F G 

Швеция A B C D E F G A B C D E F G 

Шри-Ланка A       A B C D   G 

Эквадор A  C D   G A  C D   G 

Экваториальная Гвинея        A  C D   G 

Эритрея        A   D    

Эсватини        A      G 

Эстония        A B C D E F G 
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Эфиопия        A      G 

Южная Африка A       A   D   G 

Южный Судан               

Ямайка        A   D   G 

Япония A 

 

C 

    

A 

 

C D 

 

F G 

 


